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Dates a retenir
Journée Terry Fox -5 aotit 2024
Journée de travail - 2 septembre 2024
Rentrée scolaire - 3 septembre 2024




LE PAPIER DE CHEZ NOUS

Comité directeur:

Yvette Gaghon

Lorraine Dumesnil

Louise Balcaen

Hubert Bouchard, comptable

Equipe technique

Julie Gagnon, rédactrice en chef

Collaborateurs réquliers :

Valérie Tétrault, chronique biblio municipale
Wade Wiebe, chronique D & P

Yvette Gagnon, chronique Club de l'amitié
Mélanie Brémaud, chronique Service Riviere
Seine pour les Aines

Yvette Gagnon, chronique Un peu d'histoire
Comité Culturel, chronique culturelle
André Mireault, chronique Ecole St Joachim
Céline Gagnon - chroniques Les Délices de
Céline

Pour faire paraitre un article, veuillez
communiquer 3vec hous :

par courriel: papierdecheznous@hotmail.com
par téléphone: 204-424-5245,

Annonces publicitaires (1 ou 5 parutions) :

1 pleine page 100 $/500 $

1 demi-page 60 $/250 $

1 quart de page 40 $/150 §
carte d'affaire 60 $/(5 parutions)

Colit d'abonnement pour les gens qui résident 3
I'extérieur de La Broquerie:

25,00 $

Libellez vos cheques 3 :Le Papier de chez nous

Le journal est publié 5 fois par année :
Février

Avril

Juillet

Octobre

Décembre

Date de tombée: Dernier jour du mois précédent le

mois de parution.

Le papier de Chez Nous est un organisme 3 but non-lucratif.
Notre mission est de promouvoir les activités qui se déroulent dans notre belle communauté
et d'informer les résidents de La Broquerie sur les services offerts prés de chez eux, ou ailleurs
au Manitoba. Votre contribution au journal est importante, que ce soit par vos articles, vos
annonces, vos commentaires ou par vos généreux dons.

Visitez-nous en ligne au www.papierdecheznous.com




LE CLUB DE L'AMITIE

L'été est arrivé et nous apporte toutes sortes de bonnes choses... la chaleur,
barbecue, voyage, rencontre de familles, céleébrations, etc...

Le repas de juin mit fin a nos diners mensuels pour maintenant. Environ 65
personnes sont venues déguster un succulent repas.

Gagnant de 50/50(100%): Réal Brindle

Repas gratuits: Léon Normandeau, Cécile Fournier

Le repas fut suivi de la réunion annuelle. Une vingtaine de personnes étaient
présentes. Les 3 membres sortants furent réélus pour les prochains 3 ans: Léon
Normandeau, Jules Balcean et Pierrette Normandeau. Le Club de L'Amitié est en
bonne condition financieérement et avec 1'aide d'octrois continuent a faire des
ame¢liorations a notre centre.
Tirage: Les 2 gagnants pour les banquet de Noel furent: Edouard Gagnon et
Louise Balcaen

On se revoit en septembre!
Projets a venir : - peinturer la cuisine

- peinturer le dehors de la batisse

- ameéliorer le terrain de stationnement

Pensées et prieres spéciales pour ceux et celles qui connaissent des temps difficiles.
Bon Anniversaire de naissance ou de mariage a tous ceux et celles qui vont
célébrer cet événement spécial durant les prochains mois.
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Etre en vacances, c'est d'avoir rien a faire et avoir toute la journée pour le faire!
(Robert Orben)



Paroisse Saint-Joachim
101, rue Principale
La Broquerie MB

C.P. 129, ROA 0W0

PARO | SS E D E Téléphone : 204-424-5332
Si b : http://pstjoachim.

S AINT-JOACHIM feveb o

*(Nouveau) paroisse@pstjoachim.ca

La Broquerie, Manitoba pasteur@pstjoachim.ca

Depuis la parution du dernier numéro du Papier de chez nous ou je vous avais parlé des célébrations
des journées pascales, nous avons vécu plusieurs belles fétes de notre foi. Commencant par le
Dimanche de la Divine Miséricorde qui suit toujours le dimanche de Paques, ce fut ensuite les
dimanches de I’ Ascension, de la Pentecote, de la Sainte Trinité, et du Saint Sacrement du Corps et du
Sang du Christ

Sacrements de la Premi¢re Communion et de la Confirmation

Le 21 avril, nous avons célébrer la premiére communion de six de nos petits paroissiens lorsqu’ils ont
recu pour la premiere fois I’Eucharistie (le Corps du Christ). Monseigneur Albert LeGatt fut des notres
le 16 juin pour célébrer la messe avec nous et conférer le sacrement de la confirmation a 10 jeunes de
notre paroisse.

Gardons tous ces jeunes dans nos pricres pour que les fruits de ces sacrements les accompagnent durant
la vie entiére. Merci encore a toutes les personnes qui ont assuré la formation de ces jeunes et leurs
parents dans leur préparation a ces sacrements.

Sacrement du Baptéme

Le 12 avril dernier, nous avons eu la joie d’accueillir dans la famille de Dieu la petite Arielle Pelletier,
fille de Marc et Venessa Pelletier. Le dimanche 30 juin, c’est aussi avec joie que nous avons accueilli la
fillette Luna Olivieri Alves Correa Caixeta, fille de Elmiton Alves de Oliveira Junior et de Maira Correa
Caixeta. Le petit Jérémie Guéret, fils de Lianne et André Guéret, lui, fera son entrée dans la famille de
Dieu le dimanche 7 juillet, lors de la messe de 11 h.

Bienvenue a ces enfants dans I’Eglise. Que vous profitiez toujours pleinement des grices regues & votre
baptéme tout au long de votre vie. N’oubliez jamais votre identité de fils et filles de Dieu.

Gala du printemps et Marche pour la vie

Plusieurs de nos paroissiens se sont rendus au gala du printemps de Life Culture qui a eu lieu le mercredi
29 mai au Niverville Heritage Centre, ainsi qu’a la Marche pour la vie qui a eu lieu le dimanche 2 juin
au parc KR Barkman de Steinbach. Félicitations aux personnes qui y ont participé. Nous vous
encourageons tous a appuyer ces ministéres qui protégent la vie dés la conception jusqu’a la mort
naturelle.

Bienvenue chez nous !
Nous remarquons que, depuis quelques temps, plusieurs nouvelles belles familles se sont jointes a notre
communauté paroissiale. Nous vous souhaitons une bien cordiale bienvenue. Il nous fait plaisir de vous




accueillir. Nous sommes heureux de pouvoir vous compter parmi les notres, et nous espérons que vous
vous plairez a la paroisse Saint-Joachim. Au plaisir de vous rencontrer !

Féte de la Saint-Jean Baptiste des 22 et 23 juin

: , - : . . Bien que c’est depuis 1897 que nous célébrons, ici, a
La Broquerie, la féte de saint Jean Baptiste, c’était
le 25 février 1908 que ce grand saint fut déclaré
patron spécial des Canadiens francais par le Pape
saint Pie X.

Merci au comité organisateur qui voit I’importance
de célébrer en communauté ce grand saint qui
annonga au monde I’arrivée de Jésus Christ. La
messe du dimanche fait partie intégrale de la fin de
semaine, et nous devrions nous souvenir de
I’importance de notre foi chrétienne qui fait une
grande partie de notre héritage canadien-frangais que nous célébrons par ces festivités.

--Votre pasteur,
L’abbé Serge Buissé

SLLAM - Servir, Louer, Adorer le Messie

La pastorale jeunesse SLAM offre aux adolescents de le 7° a la 12° année de se rencontrer pour grandir
dans leur foi et faire une rencontre personnelle avec le Christ.

Dans le passé nous avons offert différentes activités en suivant les programmes A/pha Jeunes, Debout,
Quick Catholic Lessons with Fr. Mike. Nous avons aussi animé¢ des retraites en fin de semaine. Nous
organisons annuellement la présentation du Chemin de croix du Vendredi saint.

Chers jeunes, vous €tes invités a vous joindre a nous pour plonger dans votre foi, et en apprendre plus
sur le Christ. Nous vous offrons la chance de créer une relation avec Dieu et de former de nouvelles
amitiés avec des temps de discussions, de prieres, d’adoration et de jeux.

Venez Servir, Louer, Adorer le Messie avec nous.

Du 19 au 21 avril 2024 nous avons offert une fin de semaine de retraite au ados de SLAM. Douze
participants sont venus passer du temps avec le Christ en prenant part a des temps de priére, de louange,
d’adoration et de partage. Nous sommes tres fiers de nos ados qui ont saisi I’opportunité de Servir,
Louer et Adorer le Messie.

Nos douze participants a la retraite d’avril
2024
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Un gros MERCI aux paroissiens qui nous ont aidé a faire de cette retraite un succes, soit en faisant un
témoignage, en fournissant un repas, ou de toutes autres fagons pour nous appuyer telles qu’en priant
pour nous.

Nous poursuivons toujours nos rencontres réguliéres pour permettre aux jeunes d’approfondir leurs
connaissances de la foi catholique. Lors de notre derniére rencontre, nous nous sommes rassemblés pour
planter les fleurs devant I'église et le presbytere et a la grotte. Ce fut suivi d'un feu de camp et de jeux
qui nous ont permis de fraterniser et de prier ensemble. Merci sincére a 1'abbé Serge qui a trouvé
quelques temps dans son horaire toujours chargé pour venir jouer au volleyball et prier avec nous. Les
ados sont toujours ravis de vous voir présent a nos rencontres.

Nous avons lancé I’invitation aux jeunes qui viennent de vivre le Sacrement de la Confirmation a se
joindre a nos activités, et nous espérons que vous vous joindrez a nous bientot. Il nous fera plaisir de
vous accueillir.

Pour les dates de nos activités, veuillez consulter le bulletin de la paroisse.
Contactez-nous pour plus d'information ou pour €tre ajoutés a notre liste de participants :
janiqued10@gmail.com ou 204-392-2350
Animateurs SLAM,
Janique Durand, Angele Grenier et Samuel Grenier

Le Conseil des Affaires Economiques (CAE)

L'Assemblée Générale Annuelle AGA 2024

Le Conseil des affaires économiques de la paroisse Saint-Joachim a organisé une assemblée générale
annuelle (AGA) qui s'est tenue le 7 avril 2024 apres la messe du dimanche. Quatre-vingts personnes ont
participé a cette assemblée. La réunion a été précédée par un repas préparé et servi par les Chevaliers de
Colomb. Au cours de I’assemblée, les sujets suivants ont été discutés : Adoption de 1’ordre du jour et du
proces-verbal de I’AGA du 30 avril 2023, Rapport du président du CAE, Rapport financier de I’année
2023 et Budget de I’année 2024, Revue du plan de 5 ans et projets capitaux, Nominations et Elections
des nouveaux membres du CAE.

Henri Bisson a ét¢ nommeé et approuvé pour présider la nomination et les élections des membres du
CAE. Louis Tétrault et Lucien Grenier ont complété leur 1° terme de 3 ans renouvelable et c’est
proposés qu’ils soient renommés membres du CAE pour un 2° terme de 3 ans. Louis et Lucien
acceptent. Le nombre des membres du CAE redevient 7. L'AGA approuve que le CAE continue a
chercher un autre membre pour faire un total de 8, selon le réglement. Au cours de sa réunion du 24 avril
2024, le CAE se réélut des officiers et accepte la nomination de Marc Pelletier comme membre du CAE
pour un terme de 3ans.

Ainsi le nouveau CAE de 8 membres est maintenant composé de: Louis Tétrault (président), Gilbert
Therrien (vice-président), Jean Nsabimana (secrétaire), André Guéret (trésorier), Lucien Grenier,
Ginette Funk, Réal Brindle et Marc Pelletier.

Le Souper paroissial 2024.

Rappelons qu’en automne 2023 le souper paroissial n’a pas pu étre organisé a cause du manque de
disponibilité d’une place appropriée. L’aréna de La Broquerie (Centre Hylife), ou se tient
traditionnellement le souper paroissial, était occupé par I’équipe de hockey “The Pistons” de Steinbach.
Il semble que cette année 2024 encore, 1'aréna ne sera pas disponible non plus pour pouvoir organiser un
souper paroissial. Le CAE, en étroite collaboration avec 1’équipe d’organisation du souper paroissial



(avec comme coordinatrice Nicole Lafreniere), est en train de faire des recherches pour examiner les
voies et moyens de pouvoir organiser un souper paroissial si c’est possible. Malheureusement on sait
d’avance que c’est difficile, presque impossible, sans accés a 'aréna.

Le Comité Ad hoc du 125¢ anniversaire du batiment de 1'église.

Le batiment actuel de I’église Saint-Joachim a été construit en 1901. Bientdt, en 2026, il aura 125 ans.
Ce batiment est d¢ja classé comme patrimoine historique. Pour pouvoir continuer de jouer son role,
d’abord comme église et puis comme patrimoine historique, ce batiment a besoin d’un bon entretien. A
I’occasion de ses 125 ans de construction, le CAE a autorisé la création d’un comité Ad hoc ayant
principalement comme objectif de collecter les fonds nécessaires pour assurer la maintenance du
batiment. Ce comité est composé de: Lucien Grenier, Réal Brindle, Henri Turenne, Ron St Hilaire,
Lucille Bisson, Mona Sarrasin et Carmelle McNeil. Ce comité identifiera les projets nécessaires, établira
les priorités et fera le suivi des activités de rénovation. Nous vous tiendrons au courant de 1’évolution de
ce projet autant que possible.

Chevaliers de Colomb
Voici nos nouvelles pour la derniere année bien remplie d'activités...nous avons organis¢ six diners
divers qui ont eu lieu aprés la messe du dimanche, comme prélévement de fonds pour des organismes
locaux, incluant le Conseil pastoral de la paroisse et le Conseil des affaires économiques qui tiennent
leur AGA apres un tel diner, ce qui incite plus de participation de la communauté. En plus de nos
réunions mensuelles, nous avons aussi nos rencontres 'Men's Night'. Ces rencontres, tenues chez un de
nos Chevaliers, sont des occasions de partages fraternels, de temps de pricres, ainsi que des vidéos suivis
par des discussions.
Voici une liste d'activités auxquelles nous avons participé pour supporter la communauté :
o Fournir des fleurs pour les mamans lors de la Féte des Méres (mai), ainsi que pour les défunts lors
de la Commémoration des morts (novembre)
o Participation au souper de prélevement de fonds pour le Camp d'évangélisation de
St-Malo
o Féte de la Saint-Jean-Baptiste — préparer et servir le déjeuner aux crépes a au-dela de 300
personnes, aider aux services du 'bar' et a la soirée dansante, ainsi que participer au défilé apres
la célébration de la messe du dimanche
Participation a la Campagne du Bon Pasteur
Organiser un Chemin de Croix pendant le temps du caréme
Vente de billets pour la Coupe Grey (2023)
o Participation/bénévolat pour l'organisation 'Opération Nez Rouge'
S'ajoutent a cette liste, d'autres bonnes causes auxquelles nous contribuons a I'année longue :
o collecte de ferraille pour I'Haiti
o dons de sang a la Société canadienne du sang
o collecte de 'tabs' pour l'achat de chaises roulantes
o éducation religieuse et priére du matin a 'Ecole St-Joachim
Je veux remercier sincérement tous mes fréres Chevaliers et leur dame, ainsi que notre aumonier 1'abbé
Serge, qui font mon réle de 'Grand Chevalier' tellement agréable et plus facile a accomplir. Notre
conseil local est trés occupé et impliqué...merci encore a vous tous! J'espere que vous passez tous un bel
été, et on se revoit a 'automne.

o O O

Sincérement,
Fernand Piché, Grand Chevalier



TR ANS P OR T
Au service des laitiers depuis 1957

Réal Tétrault
C.P. 70, La Broquerie MB ROA OWO
204-424-5668
tetraultmilk@mts.net

Transport de lait en vrac

47539085 Infnsearch.com

EMILE FOURNIER

entretien et construction de routes
cultivage de jardins

424-5460

ONE CALL

LOGISTI iNC

Pat Tetrault rresipent

Phone: 844-779-2255
Cell:  204-381-7697
Fax:  888-247-6363
ptetrault@onecall-logistics.com

#8 PTH 12N, Steinbach, MB R5G 172

COMPTABILITE BOUCHARD

46, baie Normandeau 424-5423
hbouchard@proton.me
La Broquerie (MB)

Déclarations d'imp6éts électroniques
Comptabilité générale
Régime d’épargne retraite
Fonds d’épargne retraite
Dépots a terme

PATRICK GUERET

204-422-9529 - Office
204-392-5893 - Cell
townlineexcavating@gmail.com

AVANTAGE

PROPERTIES

MANAGEMENT & MAINTENANCE INC,

Pour tous vos besoins de location d’appartement,
de condo et/ou maison dans la région de
La Broquerie, Steinbach et Mitchell.

Paul Lord 204-371-5738
paul@apmm.ca

Visitez notre site web au: www.apmm.ca

Des questions sur l'investissement?
Je peux vous aider.

Michel L. Fournier

Clearsping Centre

Steinbach, MB R5G1T7
204-346-9977

Sans frais 1-866-307-9977
michel.fournier@edwardjones.com

Edward Jones

LE SENS DE LINVESTISSEMENT

29 baie Normandeau
C.P. 584

La Broquerie, MB
ROA OWO

Tél : 424: 5155

Courriel: ptitsbrisous@outlook.com




DEPARTEMENT des POMPIERS de LA BROQUERIE
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FELICITATIONS ... 3 Alain Nadeau, chef-pompier de La Broquerie qui a pris sa
retraite le ler juillet. Alain commenca sa carriere de pompier-bénévole en 1979 lorsque La
Broquerie a ouvert sa premiére caserne de pompiers. Pendant ses 45 ans de service, Alain a
servi 22 ans comme chef-pompier de La Broquerie.

Des années remplies de souvenirs ... son premier appel en 1979, I'immense feu de 4 étables. la
modernisation de I'équipement mais surtout la construction de la nouvelle caserne moderne
de pompiers. Aujourd'hui, Alain est le dernier membre de la premiére brigade de 1979 a
prendre sa retraite. MERCI pour ton dévouement et toutes ces années de service a notre
municipalité.

Félicitations ... a Pierre Nadeau, aussi pompier-bénévole. Pierre va aussi prendre sa
retraite le ler juillet apres avoir dédié 37 ans a la municipalité. MERCI!

Félicitations et bon succes a Jean-Claude Normandeau, pompier depuis 1992 qui a
été nommeé le nouveau chef-pompier de La Broquerie!



Landis Hiebert
Estimator/PM

PJ's €Electric Inc

aul.pjselectric@omail.com landis.pjselectric@gmail.co

ffice # (204 Dffice # (204) 424-51¢
ell # (: Cell # (204) 381-90t

Migueal Vialfaure

(2043 392- 5564
miguel@etchilbzoy.com
v, etchiboy.com

Etchbﬂy

Notre-Dame

USED OIL & FILTER

14
'huile, Samuel Dizengremel
Bureau

(204) 392-4737
1 248-2110

C.P. 123 Notre-Dame-de-Lourdes, MB ROG 1MO

Le Depanneur

lundi au vendredi- 6 h a 21 h 30
samedi/congé - 8 ha 21 h 30
dimanche - 10 ha 21 h 30

AMANDA ET STEPHANE PICHE
210, rue Principale
424-5221

* DIVISION®SCOLAIRE
*FRANCOMANITOBA]NE

st|ouch|m dsfm lesucces en frungmé
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Nos taux sont compétitifs

et nos conditions
sont flexibles

C’est bien d’étre compétitif, surtout
quand ca vient aux hypothéques.

et e vous e o Caisse

experts en centre ou au Caisse.biz  fEGK > Nin] Groupe Financier

Mardi 27 aouta 18 h 30
Parc Blue Cross
Billets a partir de 14 S sur Ticketmaster
Sections francophones Ret S

sfm.mb.ca | 204-233-2556 | 1-800-665-4443 | 233allo@sfm.mb.ca
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N’oubliez pas le tournoi de golf Hotel

Hours of operation

Restaurant

-Monday to Friday/Lundi a vendredi: 7am to 8pm
-Saturday & Sunday/samedi & dimanche: 9am to
8pm

-Enjoy a delicious breakfast for $10, coffee
included from 7am to 9am Monday to Friday.
Savourez un délicieux déjeuner pour 10$ café
inclus entre 7h et 9h lundi a vendredi
-Homemade soup everyday with lunch specials
Soupe maison tous les jours avec « spécials »

Bar Vendor and Vlt’s

Sunday, Monday & Tuesday: 9am to 12am/Dimanche, lundi et mardi: 9h a minuit
Wednesday to Saturday: 9am to 2am/Mercredi a Samedi: 9h a 14h

Bar Daily Specials

Monday/lundi- Chinese food special/Spécial Mets Chinois

Tuesday/mardi- Tropical Tuesday with Taco Night/Soirée Taco

*Specials on this evening for cocktails/Spécial sur les «cocktails»

Wednesday/mercredi- Free Pool, Wing Night & Karaoke 8pm-midnight/Billard gratuit, « Wing Night» &
«Karaoke» 20h a minuit

Thursday/jeudi— Wing Night

Friday/vendredi- $15.00 for 3 topping pizza (dine in or take out)/15$ pour une pizza a 3 toppings
Saturday/samedi- Left open for entertainment bookings—ouvert pour réservations
Sunday/dimanche- $5 Caesars and Free Pool -5$ pour «Ceasars» et billard gratuit

*Use our Bar for your social event, no rental fee/Loyer de la Bar gratuit pour événement
social

Don’t forget to register for the Hotel i
LaBroquerie Golf Tournament on i Ly
h LA BROQUERIE
July 18™! GOLF D%URSE
REGISTRATION ;

SHOTGUN START
DINNER & PRIZES &

LaBroquerie le 18 juillet!

S e ¢ |
SCAN TO REGISTER

shroqueriehotelgolf@gmail co




SUR LE TERRAIN DE GOLF

Comprend:
* Appareils électroménagers en acier ¢ Service de déneigement
inoxydable e Entretien des terrains
* Fournaise électrique avec e Garage attenant

climatisation centrale. ¢ Disponible a I'automne 2022
* Terrasse de 12 x 12 pieds e 1 et 2 chambres a coucher
e Aucun escalier disponibles

T 17 PROPERTIES 204-422-5247 HOMEPAGE

PROPERTY MANAGEMENT

@homepageproperty

0937'0 3(@)‘(.

- Directeur général : Patrick Gauthier

Surintendant de terrain de golf : Darren Dundas
www.labgolf.ca
(204) 424-5046

O @labgolf21 r@ @labgolf21 @labgolfcourse

Saviez-vous que nous avons un terrain de Mini-Golf.

Du plaisir pour toute la famille!
Rester pour une creme glacée ou un slushie.
Adultes - 6$ Jeunes - 4$ Enfants - Gratuit

Pour plus d’informations contacter nous!




FETE DE LA SAINT-JEAN BAPTISTE 2024

Photos par Sophie Moquin
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Ecole Saint-Joachim Karine Pilotte

29, baie Normandeau ] . Directrice
CPIO . & '

La Broquerie, MB ROA OWO , André Mireault
(204) 424-5287 = = Directeur adjoint

Félicitations aux finissantes et finissants
de I'école Saint-Joachim 2024!

Isabelle Bisson

Tamika Collette

Danyka Dubois

Gabriel Gagnon Mario Gagnon Noémie Gravel Luc Grenier
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Ecole Saint-Joachim Karine Pilotte

29, baie Normandeau SNy g b Directrice
C.P.I0 . 4 '

La Broquerie, MB ROA OWO N e André Mireault
(204) 424-5287 - = Directeur adjoint

Alexandre Hildebrand Cassidy Klassen Landon Kratavicius

Mackenzie Leclerc Khloé Lessard-Kulchyski Alyssa Martens

Calem Normandeau Sébastien Normandeau Christale Rasamison Alyssa Romaniuk

Merrick Ross-Funk Adam Tétrault

Absent des photos
Jayden Morais

Dakota Tétrault Angele Turenne
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Ecole Saint-Joachim as Karine Pilotte

29, baie Normandeau Directrice
C.PID [

La Broguerie, MB ROA OWO 3 { j André Mireault
(204) 424-5287 Directeur adjoint

La cérémonie de la remise de dipldme de notre plus grande classe avec 35
finissants/finissantes a eu lieu le 21 juin dernier au Centre Hylife. Les éléves ont recu leur
dipldome, des bourses d’études, des mérites et des excellences. Par la suite, la féte s’est
poursuivie d’'un banquet et d’une soirée dansante. Nous prenons I'occasion de remercier
tous les entreprises et les gens qui ont appuyé nos finissants/finissantes avec des
bourses d’études. Merci beaucoup a :

-Division scolaire franco-manitobaine -Clearview Co-op La Broquerie
-One Call Logistics -Municipalité de La Broquerie
-Les porcheries Gauthier -Tétrault Transport

-Hylife -Brio Insurance Broker

-La Broquerie Lumber Rona -AnGer Ventures

-Steinbach Credit Union -Edward-Jones- Michel Fournier
-La Caisse Groupe Financier -Comité Culturel de La Broquerie

-Comité Scolaire de I’école Saint-Joachim -Athens Construction

-Right On Renovations and Construction  -Konrad Narth ALM

-P.J’S Electric -La Broquerie Hotel

-Club Sportif -Les P’tits Brisous

-Bourse Noél Brémaud -La Broquerie Plumbing and Heating
-Comité Scolaire ES) - Jean-Paul et Kerilee Craft

-La Broquerie Transfer -Bourse Emma Boulanger

-A.E.EM

Chers/éres finissants et finissantes, vous ferez toujours partie de notre communauté
scolaire! Nous vous souhaitons que du succes dans vos projets d’avenir! Toutes nos
félicitations!
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Ecole Saint-Joachim Karine Pilotte

29, baie Normandeau Directrice
C.P.I0

La Broguerie, MB ROA OWO e André Mireault
(204) 424-5287 s = Directeur adjoint

Encore cette année, le 31 mai dernier,
I’école s’est réunie sur le terrain
municipal pres du centre Hylife pour un
. diner et des spectacles.
~ Nous avons célébré
et ensemble notre
Francophonie, notre nclusivité, notre Engagement,
notre Respect et notre Sécurité (FIERS) qui font partie
de nos croyances d’école. Nous avons débuté le tout
avec un diner que des parents bénévoles nous ont
préparé avec des BBQ. Un grand merci encore pour votre beau
travail! Le diner fut suivi par un concert des niveaux de la 4¢,
5¢ et 6° année et un spectacle de corde a sauter de notre
groupe d’école. De plus, un numéro surprise a eu lieu pour
une course surprise de mascottes. Bravo a tous pour votre
beau travail.

Dame Nature était de la partie, nous avons été chanceux. Les éléves de la maternelle a |a
12¢ année ont eu la chance de jouer une variété de jeux collaboratifs dehors ainsi qu’a
I'intérieur. Merci au comité organisateur.

L'école Saint-Joachim
était de la partie a la St-
Jean Baptiste. Nous
avons participé au défilé
du matin avec une bonne
marche en distribuant
tout pres de 400 frisbees.
Un grand merci au
comité scolaire pour
votre appui! Nous étions
accompagnés de 7 finissants/finissantes qui ont trouvé I'énergie pour venir nous préter
main-forte.

Nous souhaitons a toute notre communauté scolaire ainsi qu’a tous les lecteurs un été
reposant et amusant. N'oubliez pas de vous inscrire au programme de lecture d’été a la
Bibliothéque Saint-Joachim Library afin de garder nos belles habitudes de lecteurs et
lectrices. Nous nous retrouverons lors de la rentrée le 3 septembre 2024. Bonnes
vacances a tous!
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IYLIFE

Enrichir nos
ommunavutés

nmes un fier producteur
de premiere qualité. '
ez“g_r’idqv.dn’rrcge sur les opportunités _
oindre notre équipe hylife.com/careers

Restez a jour et connecté avec
nous sur les réseaux sociaux




counterC are
prepared 10 Mk gy gitiorencee & Pha rn'tﬂl“:i e
La Broquerie
Joseph Sharobeem Pharmacy

Fharmacist Unit O, 205 Rue Principale
Fh: 204-424-5340 La Broguzrie, Manitoba ROA DWO
Fax: 204-424-5122 E-mail; ;sharobeem@gmail.com

Livraison a domicile gratuite ! (La Broquerie et les environs)

- : | e Cha]et de | a Broquerie ]nc‘
Laurent Tétrault 9% rue Principa]e | a Broquerie MB
Counciflor Ward 2/Conseiller Quartier 2

SN i >
_,.3%"3?“});&,‘ Ruraf Municipality of La Broguerie/ _ ﬂv Nous avons a coeur
,{ég'fe "%, Municipalité rurale de Lo Broguerie F HALET ceux que l'on aime.
;!5 > i%% Box/C.P, 130, 123 rue Simard Street : '
:,E;‘\_ EE!}SJ j27  \aBroquerie MB ROA OWO DE LA BROQUERLE
":,':,-‘.‘__“‘-*?-,_-,-;—s;--'-"#.-'. 7  T204371.7492 F204.424.5193
l\:{flli'ﬁ-;-;--"é,'_'f;.-" [tetrauit@rmlabroquerie.ca y .
At www Iabroguerie.com Four Plus diinformation

Composez 424-5892

SINCERES FELICITATIONS

Diplomées de 1'USB
Baccalauréat en Education: ’
Julianne Fournier-Broesky, Anika Gauthier & x
Paige Rivard Q: '

Baccalauréat en Sciences Infirmieéeres:

Renée Normandeau & Chloé Simard

BONNE CHANCE dans vos nouvelles carriéres!




" Les P’tits Brisous...plus qu’une garderie

22

En 2006, lorsque la Garderie Les P'tits Brisous a ouvert ses portes, la
communauté était 4 la recherche de services de garde d'enfants car de
plus en plus de femmes entraient sur le marché du travail. Depuis, la
garderie est devenue bien plus qu‘un service de garde... elle est devenue
un centre d'apprentissage et une source de soutien pour les familles de la
communaute,

A l'époque, la carrigre dans l'éducation de la petite enfance était trés peu
valorisée et les employés étaient payeés au salaire minimum. Il était difficile
de retenir le personnel et le roulement était un probléeme. Les P'tits
Brisous se sont engagés dans le développement professionnel de leurs
employes et ont envoyé un certain nombre d'entre eux au programme
d'éducation de la petite enfance. Leurs efforts ont porté fruits et le
programme a prospeére depuis ce jour. Aujourd'hui, Les P'tits Brisous
compte plus de 35 employés, un taux de rétention des employés de 5, 10
et15 ans et plus de 65 % du personnel formé a l'eéducation de la petite
enfance. D'ici 2026, le centre prévoit que 88 % de son personnel sera
titulaire d'un dipléme de niveau Il ou [l

Le succes du centre a été prouveé lorsqu'un agrandissement a éte
nécessaire pour desservir davantage de membres de la communauté et
des communautés environnantes. Avec plus de 131 places (16 poupans, 55 ¢
preéscolaires, 60 scolaires), Les P'tits Brisous détient le titre de plus grand
centre d'apprentissage francophone rural du Manitoba. Présentement, le
centre est a capacité et 77 personnes se sont inscrites sur la liste d'attente
dans 'espoir d'accéder le programme. Les nombres font preuvent de la
joie de vivre Francophone de la communauté et de la qualité du
programme.

Les éducateurs fantastiques des P'tits Brisous sont passionnés par le
développement des enfants a travers le jeu, l'exploration et l'aventure.

Voici quelques exemples de la programmation offerte aux P'tits Brisous:

Cet €te, le personnel des P'tits Brisous a pour objectif de montrer aux
enfants d'od viennent les aliments. En plus des compétences physiques
que les enfants acquierent en jardinant, il y a beaucoup d'autres
avantages, comme l'inculcation de bonnes habitudes alimentaires,
l'apprentissage des cycles de vie des plantes et la stimulation de la
curiosité et de la découverte scientifiques. Ils sont impatients de partager
leur récolte avec les familles du centre ! Le bac de récolte « & prendre et @
donner» a connu un énorme succes l'année derniére !

En plus du jardinage, Les P'tits Brisous s'engagent a aider chaque enfant a
développer un sentiment d'appartenance a son groupe, a son centre et a
sa communauté. Pour en apprendre davantage sur les fruits et légumes,
un groupe s'est rendu a l'épicerie locale pour acheter des frults a

Broquerle ! Quelle expérience enrichissante !

Le centre a aussi explore le cycle de vie des poules et des canards, a
lintérieur et a l'extérieur de l'ceuf. Les enfants ont participé au processus
d'incubation, en vérifiant la température et en retournant les ceufs. Ils ont
suivi le cycle de vie des poules a l'aide de leur calendrier. Pour certains
enfants, cela a éveillé leur curiosité pour les animaux de la ferme ! Une
chévre passa donc la journée au centre et certains enfants se sont méme
aventurés jusqu'a la ferme de Jong.

«Tout apprentissage ne résulte pas d’un enseignement. Il s’agit plutét du

résultat d’une pleine participation & un environnement approprié.» Lo ]
VAN ILLICH centre d'apprentissage

i}
)




La petite enfance est l'endroit ol tout commence, et Les P'tits
Brisous continuent d'offrir des soins de gualité en frangais pour
les geénérations futures! Les P’tits Brisous sont les leaders de

demain. L'avenir est prometteur !




_{ET:EE::I‘,;\“ C.P. 130, 123 rue Simard
A A %%, LaBroquerie (MB) ROA OWO
7o = %2% 72044245251 F 204.424.5193
< 9= = . im . :
72i x| 75 img reception@rmlabroquerie.ca
(0.7 wqueue Y labroquer
'.'r._‘%:,, ELQ/ ..-"'.*,4’ Www.labroquerie.com
Heures du bureau municipal Numéro d'urgence des travaux publics
8h30a 16h30 204-392-6275
Lundi au vendredi
Préfet : lvan Normandeau — 204-905-3938 Directeur général : Andrew Glassco —204-371-7822
Conseillers — Quartier 1 Conseillers — Quartier 2
Benno Friesen —204-905-1456 Fernand Piché — 204-371-7245
Andy Loewen — 204-408-8003 Laurent Tétrault (Sous-préfet) — 204-371-7492
Darrell Unger — 204-392-4963 Paul Gauthier — 204-371-7194

LE CLUB DE L'AMITIE

Membre de la FAFM : Fédération des ainés francophones du Manitoba

Le Centre de I'amitié est un lieu pour rencontres amicales,
pour les 50 ans et plus.
Un repas complet est offert tous les 3e jeudis du mois,
pour la modique somme de 15%

Pour louer la salle, veuillez contacter Cécile Fournier
au 204-424-5460

Membres du comité : Jules Balcaen, David Savard, Pierrette
Normandeau, Léon Normandeau Céline Gagnon, Cécile Fournier,
Edouard Gagnon, Yvette Gagnon et Dianne Boily




La gestion, la planification
et la préservation de votre patrimoii
est notre priorité.

Experts primés en gestion globale de patrimoi

CANaAccord csusrmusce
Cg/ Genuity  tétrault &

Gestion de patrimoine

CANACCORD GENUITY GESTION DE PATRIMOINE EST UNE DIVISION DE CORPORATION CANACCORD GENUITY, MEM
FONDS CANADIEN DE PROTECTION DES EPARGNANTS ET DE L'ORGANISME CANADIEN DE REGLEMENTATION DU CO
DES VALEURS MOBILIERES (OCRCVM)

Gommercial s Hosldontial » Agicu
JC Normandeau

Cell 204-371-1207
Box 276, LaBroquerie, MB ROAQWO  Office 204-424-9673
Email: jc@golfviewelectric.com Fax  204-424-9267

BIBLIOTHEQUE MUNICIPALE LA BROQUERIE

C.P. 39, 29 baie Normandeau
La Broquerie (MB) ROA OWO
(204) 424-9533
circulation@bsjl.ca
www.bsjl.ca
Facebook/Instagram :
bibliolabroquerielibrary

Heures d'ouverture

Septembre & juin : mardi, mercredi et jeudi
de 15 h 30 a4 20 h 30, et vendredi
de15h30a18 h30
Juillet et aoiit : mardi, mercredi, jeudi
de12hai19 h,etvendredide12hai7h

Fermé le lundi depuis janvier 2024.
Fermé les congés fériés. Et fermé les jours
que l'Ecole Saint-Joachim est fermé
en raison de la météo ou autre.

21 et 22 juin 2025

0O ©

@fetesaintjeanbaptiste

CP.478
La Broguerie (MB)
ROA OWEO

&

www.ssjb.ca
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BIBLIOTHEQUE MUNICIPALE LA BROQUERIE

C.P. 39, La Broquerie (MB) ROA OWO | (204) 424-9533 | circulation@bsjl.ca

BULLETIN DU PAPIER DE CHEZ NOUS JUIN - JUILLET 2024
QU’EST-CE QUI S’EST PASSE LES DERNIERS MOIS?
MARS —

Le theme de mars était Dr. Seuss. Les activités étaient
des | Spy, des chasses au trésor avec quatre de ses
livres, un journal de lecture, des pages a colorier et des
activites pour emporter a la maison. De plus, nous avons
animé deux soirées de jeux et heure du conte. Les .
gagnants de participation étaient : Vivienne Penner, Lily -~ wlksy

Murch, Marie-Ange Grenier, Rhémi Jarvis Mourant, Ruben '

Lautenschalaeger, Noah Piché, Kayley Low, et Hadley |G e
Ross | -

AVRIL

B, Le théme d’avril était LEGO. Les
activités étaient deux | Spy, une
chasse au trésor, tire-une-carte pour
construire une structure de Lego et
une tour de Lego des visites. Les
gagnants de participation etaient :
Augustin Dizengremel, Owen Durand,
Sarah Gossen, et Tarig Bourgeois

Lt
wley
o
1

- TR

Le théme de mai était les abeilles! Nous avons animé g
une soirée d’information sur les abeilles avec une
dégustation de différents miels, une activité pour les
enfants et un bricolage de maison d’abeille. Il y avait
prés de 40 invités qui étaient présents. Nous avons
fait un tirage de participation pour ceux qui sont ==
venus a la présentation. Nous avons aussi eu deux
différents | Spy pour le mois. |

Pour rester a jour, veuillez visiter notre site Web au www.bsjl.ca

ou notre page Facebook/Instagram a bibliolabroquerielibrary




BIBLIOTHEQUE MUNICIPALE LA BROQUERIE

C.P. 39, La Broquerie (MB) ROA OWO | (204) 424-9533 | circulation@bsijl.ca

BULLETIN DU PAPIER DE CHEZ NOUS JUIN - JUILLET 2024 P.2
QU’'EST-CE QUI SE PASSE LES PROCHAINS MOIS?

PROGRAMM,E D.E DERNIER JOUR
LECTURED’ETE  , overrne ues

@® PLAISIRS D’ETE " A FICHES DE LECTURE :
¥  LE23A00T

Pour les éléves de la maternelle
a la 12e année (2024-2025)

e En vigueur du
2 juillet au 23 aolt
e Tirage de prix
hebdomadaire e

A LA PLAGE EN JUILLET
* Tirage des grands prix: __ -//4

le 27 aolt Ve

e Bricolages d'été

e Coin de lecture
spécial

e Nuit de camping
pour les toutous
(en aolt)

Pour rester a jour, veuillez visiter notre site Web au www.bsjl.ca
ou notre page Facebook/Instagram a bibliolabroquerielibrary
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Merci & tous nos donateurs
FRANCOFONDS.. Notre aveniv et généreyx!

LE FONDS COMMUNAUTAIRE LA BROQUERIE EST ACTIF DEPUIS 1998!

e o el
e CREE v
g
.

f_l‘k‘lmlllill/

POUR SOUTENIR NOTRE FONDS DE COMMUNAUTE : WWW.FRANCOFONDS.ORG/FONDS/LA-BROQUERIE/

FRANCOFONDS LE FONDS COMMUNAUTAIRE LA BROQUERIE

NOTRE MANDAT
Faire rayonner notre
francophonie, vibrante,
diverse, inclusive et fiére,
ol chacun peut vivre en
frangais dans tous les
aspects de sa vie.

NOTRE DISTRIBUTION

Nous soutenons les initiatives
communautaires, les projets
d'artistes, et les projets d'etudes
post-secondaires dont les fins
contribuent a I'epanouissement
des communautés et au

MANDAT & OBJECTIF

Favoriser la réalisation
d'activités qui contribuent
directement @
I'épanouissement du fait
francais @ La Broguerie et
de la communauté en

COMITE DE SELECTION

Le comiteé recoit de
Francofonds et étudie les
demandes de
subventions pour des
projets éligibles.

Le comité soumet ses

recommandations &
Francofonds.

rayonnement de I'expression
frangaise au Manitoba,

LES FONDS DE FRANCFONDS SONT POUR NOUS ET PAR NOUS !

Cette année, 245+ frojets ont re¢y un coup de pouce!

général grace G un appui
financier.

FAIRE DEMANDE
Ces initiatives communautaires, projets d'artistes, et projets
d’'études post secondaires sont au cceur de la vitalité de
notre communauté - en francgais!
Organismes, artistes, et étudiants: nous accueillons avec
plaisir vos demandes de subventions et de bourses d'études
post-secondaires! www.francofonds.org

Ouverture du portail de
demandes de bourses
et de subventions:

le ler sept 2024

Téléphone : 204 237-5852 ¢ Sans frais : 1 866 237-5852 « www.francofonds.org
205, boulevard Provencher, bureau 101, Winnipeg, Manitoba R2H 0G4
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MUFFINS a la RHUBARBE

Ingrédients :
1 tasse et 1/4 de farine
1 c.1/2 athé de poudre a pate
3/4 c. athe de sel
1/4 de tasse de cassonade

1/4 de tasse de sucre blanc

1 ceuf

1/4 de tasse huile

1/2 tasse de lait

1 c. athé essence d’amende

1 tasse et demi de rhubarbe

Préparation :
Préchauffez le four a 375 F
Dans un bol mélanger les cing premiers ingrédients
Dans un autre bol battre I’ceuf, 1‘huile, le lait et I’essence ajoutez les ingrédients
secs
Mettre délicatement (« fold ») la rhubarbe
Déposer dans des moules a gateau

Cuire au four 15 a 20 minutes
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Le Comité culturel de La Broquerie présente

ATELIER DE PHOTOGRAPHIE
AVEC TELEPHONE CELLULAIRE

avec Gabrielle Touchette Photography

£ CULT
R ’-'E'{,

=Y i
(/ C l 3 Suivez notre page Facebook pour étre
o au courant des nouvelles activités.

www.facebook.com/comiteculturellab

S v
‘*4 Broouy \‘ -~

(Prenez des photos comme un pro

Améliorez votre photographie au téléphone :
Prendre des habitudes créatives et développer des compétences
professionnelles avec un minimum de temps et d’équipement.

Date: octobre 2024 | 20$

GABRIELLE TOUCHETTE

Apres 8 ans de cours de photographie et de formation profcssionncllc, apres avoir

dirigé une entreprise de photographie atemps plein pendant plus de t5 ans, mais en

séparant toujours mes "bonnes photos" (prises avec mes appareils photo de luxe) de

mes "mauvaises photos" (prises avec l'appareil photo de mon iPhone), jaieuun

changement d'état d’esprit.
Pourquoi ne pas appliquer mon expertise professionnelle de la photographie a

S\

I'appareil photo de mon iPhone 2

www.gabrielletouchette.com




DE RETOUR ...a La Broquerie...
Le HOCKEY JUNIOR

C'est avec beaucoup d'excitement que la nouvelle s'est répandue...

La Broquerie aura une équipe Junior B'en septembre... La
Broquerie Habs Junior B!

Cette équipe fera partie de la « Capital Region Junior Hockey
League(CRJHL) ». Elle sera en compétition avec les équipes
suivantes: Arborg, Lundar, Selkirk, Beausejour, North Winnipeg et
St.Malo.
Tout est en marche ...un comité a été formé, la recherche pour un
entraineur et personnel est en place, les dates pour les camps de
sélection de joueurs qui auront lieu en septembre seront annoncées
bientét.
Soyez aux aguets...

pour plus de détails et la cédule de 2024-25.

CRJHL

CAPITAL REGION JUNIOR HOCKEY LEABUE
EST. 2018

Bonne chance a la nouvelle équipe Junior Habs !
Venez encourager et supporter l'équipe cette saison!

GO! HABS! GO!
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LA BROQUERIE LUMBER

Nous sommes la pour vous aider avec
vos projets de construction ou
réenovation petit ou gros.

Au plaisir de vous servir!




